., 8 .
VOL. I.--NO. 15. MONTREAL, 21 SEPTEMBRE 1889. {Baa Annee ' $2.80.

Le Monsieur qui sest trompé de gare darrét

1
I
. KA
(

Ij.‘
/G '” !
g 41“.!3152 i
i

="

La betle-mere—Ainsi, il y a six heures & attendre pour le prochain train.  On aurait pu laisser la chose aux
personnes (i s'voentendent.
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CHASSE.-SPLEEN

L’amitié vit de ses rentes, 'amour mange son
capital.

L’'homme ordonné qui veut régler sa femme
est comme Phorloge qui régle le soleil.

« Faites donc attention,” expression trés usitée
aprés qu'un cocher vous a passé sur le dos.

Les femmes ont toutes, comme les plantes, des
propriétés cachdes que le hasard seul découvre.

Les femmes se donnent plus de peine pour
acheter I'enfer qu'elles n’en auraient pour gagner
le ciel.

Quand un cheval devient aveugle, il faut le
saigner au nez ; s'il s'agit d’'un homme, il faut ie
saigner au gousset.

Un homme s’empétre aussi facilement dans
Pamour qu’une mouche dans la melasse ; il n’est
plus libre de ses mouvements.

¢ Le rire est le méme dans toutes les langues”
dit un de nos confreres. Il ne faut pas oublier,
cependant, qu'il varie d'un pouce & quatre pouces.

Quatre sortes de personnes dans le monde : les
amoureux, les ambitieux, les ohservateurs et les
imbéciles. Les plus heureux sont les imbéciles.

L'Irlandais prétend quon a inventé les sous et
les pennies uniquement dans le but de permettre
aux Ecossais de prendre part aux souscriptions
publiques.

“QOn s'étudie trois semaines, on s’aime troig
mois, on se dispute trois ans, on se tolére trente
ans, et les enfants recommencent.” Hélas! Trop
de ménages en sont la.

La gravité d'une faute est relative ; elle ne
vous parait exorbitante que jusqu’au moment o
vous l'avez commise vous-méme ; apres cela, elle
est admise comme peccadille.

Le mariage est plein de surprises ; mais 'une
des plus grandes, ¢’est pour le mari de découvrir
le lendemain des noces que sa femme aime encore
mieux les oignons que I'ice-croam.

11 y a une infinité d’erreurs politiques qui, une
fois adoptées, deviennent des principes. .

L’homme n'est pas fait pour penser toujours,
quand ii pense trop il devient fou, de méme qu’il
devient stupide quand il ne pense pas assez.
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Prenez un grain de blé : dans la main c'est
tout petit, Mettezle dans votre soulier quand
vous avez une course de deux heures devant
vous, il prend des proportions énormes.

Au moins, voila un penseur. Il a afliché I'avis
a deux tranchants qui suit sur la cloture de son
jardin. ‘““Inutile de voler ces melons ; ils ne sont
pas mirs. Du reste, Dieu vous voit.”

Philantrope & une jeune dame prenant des
souscriptions pour une cuvre de charité.— Etes-
vous allez chez monsicur Goussetséré 1

La dame-—Oui, et en me voyant entrer il a
mis la main dars sa poche.

Philantrope.—Ah 1 tant mieux ! Combien a-t-
il donné ¢

La dame.—Ce n'était pas pour donner ; il I'a
tenue daus sa poche tout le temps que j'ai été la.

Le commis.—Voici une dame qui veut faire
examiner un collier de verre peur savoir sice
sont des diamants.

Le bijoutier.—Parait-¢lle ¢tre maride ?

Le commis,.— Oui.

Le bijoutier.—Dites-lui que c'est du diamant.
Ces pauvres maris, ils ont assez de wisére !

La fomune (tenant la téte de son mari qui
soufire de la névralgie).—L’homme et la femme
ne font qu’un, n'est-ce pas?

Le mart.—Oui, ma chére.

La femme.—Dans ce cas, je me suis soulée
comme un portefaix hier soir, et j'en paie la
fagon cc matin.

Etranger indiquant une maison d'école.—
Quelleest cette bitisse-la, mon gar¢on
Le gamin.—Clest une tannerie, mousieur.

Echo d’un procés encore pendaat.

Le demandeur poursuit en dommage pour la
destruction d’un chat. Dans la boite des témoins
il établit les dommages comme suit:—¢Ce chat
valait beaucoup plus qu'un autre; il est de fait
que c'était mon gagne-pain. J'avais coutume de
le vendre une piastre et il était toujours revenu
4 la maison avant moi. Je crois bien que je ai
vendu deux cents fois.”

—Maman, il y a trop de boue, porte-moi done.

—Marche comme une bonne petite fille, va.
Tu vois que maman a déja le petit chien dans
les bras.

Dans un poulailler 4 minuit. Le coq chante a
I'entrée de deux yoleurs.

Premier voleur.—Qu'est-ce que cet animal-li
peut avoir & chant

Deusiéme vole

aurais du tenvelopper
le nez ; il a cru

it le soleil qui se levait.

2 heures du matin; le mari rentre en titubant:

La femme.—Cest un scandale de rentrer dans
un tel état.

Le mari.—Dis rien, w’chére. Quand j'suis
v’nu a dix heures, tas dit j'tais gris. J'gris¢ ex-
pres pour t'montrer V'différence.

A Chicago -

—Vous é&tes veuf, M. Smith, n’est-ce pas?

—Pas totalement ; trois de mes femmes vivent
encore.

—Comment ce curé-la préche-t-il ?
—Trés hien et il parle sans notes.
—Comment le chawur a-t-il chanté?
—Comme le curé a parlé, sans notes.

Un curieux demande & un invalide igé de
quatre-vingt-dix ans ce qu'il faut faire pour ar-
river jusqu’s cet dge.

—Mon Dieu, c’est bien simple: buvez hien,
mangez de méme, faites beaucoup d’exercice;
seulement, & partir de quatre-vingt-cing ans, plus

?
d’amourettes,

Un bon pochard bouscule un monsieur dans
In rue.

—Kaites done attention, s'écric celui-ci; vous
n'y voyez donc pas?

—Comment, je 1’y vois pas ! J'y vois double,
mon petit vieux !

—Eh bien ! Alors 1

—J’essayais de passer entre vous deux !

Dans le procts du prince et de la princesse
Alphouse de Chimay devant le tribunal civil de
Tournai, Me Robinet de Cléry plaidait pour la
princesse. Me Lejeunc V'deoutait avec un sourire
railleur qui finit par impatienter I'avocat parisien.

—Je nue vois pas, dit-il, s'interrompant, qu’il y
ait de quoi rire dans ce que je dis.

—Je ne ris pas de ce que vous dites, répondit
Me Lejenne en saluant de la toque, je ris de ce
que je vais vous répondre tout & Pheure,

Monsienr Jarniew.—Dis done, ma femme, si
{u n'as pas 6té la hoite de cigares de 10 centing
que javais mis derriere le comptoir, quelqu’un
I'a volce.

Madame Jarniew,.—Clest-y possible! Une boite
de cent ! Voild dix piastres a Peau.

Monsiewr Jarnieu.—Ce west pas si mauvaiy
que cela ; mais ils m’ont bien coité deux piastres
et quart.

SERVICE D'AMI

Jules.—Viens diner chez moi, Ernest.

Ernest.—Ta femme m'attend-clle ?

Jules.—Non, et c'est le beau de la chose ; elle
n'a fait une scéne ce matin et je veux la faire
cnrager.

DANS LA -MAJORITE

Le mendiant.—Faites la charité & un pauvre
infirme.

Une bonne dme.—De quoi souflrez-vous 1

Le mendiant.—De mes finances.

L'EVOLUTION EN MUSIQUE

Le nourvean marié,— Vrai,
ange.

Le viewa marid. —Je un'en
attend un peu.

Le nonveaw marit.—C'est la douceur méme.
Sa voix résonne comme une harpe. Ses...

Le vienxy marié.—Dans un an, elle sera un
accorddon.

Le nourearw maric.—Comment cela !

Le viewe marié. —Plus tu voudras la fermor,
plus elle fera de bruit.

Henri, j’ai pris un

doute pas ; mais

LES TRAITS CARACTERISTIQUES D’'UN
VIEUX GARCON

Voulez-vous savoir si vous étes regu vieux
garcon ? Examinez si vous répendez & ce qui suit :

Si vous préparez le soir le rasoir et le papier
pour votre barbe du lendemain ;

Si vous vous tencz les doigts ouverts de peur
de faire un pli & vos gants;

Si vous ne pouvez dormir avant d'avoir cons-
taté que votre drap ue fait pas un pli;

Si vous laissez la maison d'un ami au milieu
de la soirée pour ne pas avoir & reconduire une
dame ;

Si vous restez couvert dans une salle de lec-
ture, de peur de prendre le rhume ;

Si vous relevez votre collet pardessus les .
oreilles chaque fois qu'il y a apparence de mau-
vais temps ;

81 vous n’emportez plus de livre de priére a la
messe, de peur de passer pour avoir besoin do
lunettes ;

Si vous préferez un bon feu de grille et
votre robe de chambre aux plus beaux yeux
noirs du monde ;

St le rwm punch, le bonnet de nuit et la che-
mise de flanelle sont le dernicr mot de votre
félicité.



Il y a actuellement 170,000 milles de télé-
phone en opération aux Etats-Unis. 11y
passe plus d'un million de messuges par jour,

Le Japon produit les allumettes chimiques
genre safely, & raison de 3 centins par dou-
zaines de boites, Pourquoi wen fait-on pas
venir de i ?

La plus longue distance sur laquelle on
puisse se faire entendre par le téléphone est
Jusqua présent 750 miilles, savoir entre
Portland ¢t Buffalo.

On peut transmettre un télégramme de
Victoria, Vancouver i Singapore, Madras ¢t
Bombay, dans les Indes en 15 minutes par
voic de  Montréal, de PAngleterre et du
Canal Sues, -

Le troussenu de noces de 'Tmpératrice de
Chine a rempli- 600 caisses dont le poids
exigeait chacune la foree de deux hommes.
Les deux autres femmes de  'Emperear
avaient chacune 200 caisses,

Voila bien un indiee de ln haine qui existe
entre PAllemagne et Ia Franee, Les deux
scetrs e Pempdrenr Guillaame  qui - se
marvient 1'été prochain exeluent tont article
francais de lear troussean, ni soie, ni dentel-
les francaises.

En 18T, la Grande Bretagne hmportait
123,000,000 livees de thé de Chine et seule-
ment 23,000,000 livees des Indes. Cette
anndée clle importe  senlement 87,000,000
livres de thé de Chine ¢t 93,000,000 des
Indes.  Regle géndrale, le thé chinois est
falsitié et le the indien ne Yest pas.

CHRONIQUE

De tous les mois remarquables, le mois de
septembre est le champion, 11 ferme Pété prin-
cicrement et ouvre I'nutomne en grand seigneur,
dautant plus qu'il ne se borne pas & ouvrir des
saisons. A partiv des colléges et des couvents,
en passant par les cours de Justice pour arviver
Jusqu’aux gouvernements en conseil, il remet tout
en marche, sans oublier la saison de la chasse et
des huitres.  Que peut-on demander de plus &
an mois qui unous restitue les Malpeques, car
enlin, les voildl revenues, ces charmantes bétes du
Lon Dicu qui véunissent en elles toutes les per-
fections. On ne sait pas ce qu'elles pensent ; mais
on sait bien ce quiclles valent.  Biles sont sages,
discrétes et toujours prétes a se rendre agréables,
sans discuter sur la sauce 4 laquelle on les met.
Avee eela, incomparables mires de famille, puis-
qu'un seul sujet de cette charmante tribu donne
le jour, tous les ans, & un million ct demi de
putits  citoyens  mollusques. A beauté
morale de Phuitre sajoute une supériorité phy-

cotte

sique, quiun savant, le professeur 1Muxley vient
de mettre en velief.  Sous des dehors assez indif-
férents, Phuitre cache, parait-il, un méeanisme
merveillenx, Etudide an microscope elle offre un
assemblage de pieces de a plus belle conception.
16 puis, elle scule jusqud présent a trouvd le
secret de produire les perles.

Al Cest un Gtre privilégic!

*
* R

En examinnt une des gravures que publie le
Sasevt davjourd’hai, Le discipline o Haiti,
nous avons di penser a ce pauvre Achintre, mort
il y a quelques aundes ¢t que tout le monde a
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connu. C'était le causeur par excellence et il
-serait diflicile d’exprimer le charme qu'il mettait
4 décrire les meeurs de cette république noire,
ot il avait failli, pendant un temps, devenir 'un
des confidents du président Jeffrard. Tous deux
furent emportés par une des révolutions périodi-
ques de ce pays; et c'est A la suite de cet €chee
qu'il vint s'échouer sur le Canada. La légende au
bas de la gravare du SaMEDI est la reproduction
textuelle de son réeit.

mais une photographie,

Ce n'est pas une charge,

***.

Iy a dans le Samept d’nujourd’hui une autve
gravure de peu d’appavence, d'ancune significa-
tion humoristique ; mais qui devra exciter un
certain intérét : c’est le portrait de Christophe
Colomb, qu'on vient de retrouver dans un des
bureaux du Conseil Municipal de New-York. La
dernitre fois qu'il en avait été question ¢'était
dans le City Munual de 1844 ol il est dit dans
Pénumération des tableaux appartenant & la
ville: “ Columbus-Original.”  Malgré toutes les
recherches, personne ne connait lorigine de ce
tableau et les circonstances dans lesquelles il.est
venu en possession de la ville.

*
X %

On ne sait pas tout ce qu'il y o d'éloquence
dans notre pays. J’entre 'autre jour dans une
salle d’encan de Montréal. On y vendait les
restants d'un vieux ménage. Je n'ai pas été peu
¢mu d’entendre Pencanteur g’éervier: ¢ 3i mon
pere et ma mére étaient ici et s'ils n’achetaient
pas cette soupicre pour un deu, il serait de mon
devoir de fils de leur dirve, et & tous les deux ala
fois, qu'ils sont traitres & leur pays et & eux-
mémes.” ‘

Ce mouvement d’éloquence me rappelle une
fugue un pen forcée de Lord Erskine, le premier
du nom ennobli, qui en plaidant dans une cause
de violation de brevet, s'éeria: “Pourquoi ne
pus encourager le génie qui produit tant de choses
merveilleuses T Tenez voici les boucles que je
porte moi-méme & mes souliers. Que diraient mes
ancétres s'ils sortaient de leurs tombeaux et me
voyaient avee un tel ornement 7

—J’oserais dire qu'ils seraient surpris, reprend
son adversaive, M. Stingay. de vous voir déroger
a leur habitude d’aller nu-pieds.

Tandis que les gouverngggents s'étudient &
décupler la puissance destructive de la nitro-
glycerine ¢t de ses composés, la science, comme
par une dérision du sort, est & enroler ce produit
dans la légion des bienfaiteurs, Depuis le décer-
nement du prix de 225,000 par PAcadémic de
Médecine de Paris an Dr Richardson de Lon-
dres pour la découverteldes propridtés de la nitro-
glycerine dans les maladies du caur, les études
se sont dirigées de ce ette.  Le Dr Richardson
semble assurer, nu moyen d'une dose variant de
1 centibme & un vingt-cinquicme de grain de
nitroglycerine, e sucees wbsolu coutre Pangine
pectorale (névralgic du caur.)

Il est facile de détraire les. propriétés explosi-
blesde la nitroglycerineen v mettant dans P'aleool
dans Ia proportion d’une partie de nitroglycerine
pour 99 partics d’alcool.
trouvé un nom

Liv science a méme
A ce mélange, elle Pappelle: 7'vi-
witrine ; elle prétend par son aide faire des mira-
clos dans la maladie des reins et surtout le
Bright's Discase.

. *

£ %
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On trouve extraordinairc qu'un homme saute
d’une tour de 150 pieds. Ca lest peut-étre a un
certain point de vue ; muis si nous avions seule-
ment la vaillance d’une puce, nous sauterions de
la Tour Eiftel et saus filet.

Pour nous en convaincre, il n'y a qu'a faire la
proportion. Un homme de 5 pieds 8 pouces est
2448 fois plus haut qu'une puce. Une puce saute
6 pouces, un homme devrait sauter 1224 pieds
et retomber sur les jambes.

*
* *

Quand j’entends une serinette dans les rues, je
ne puis m’empécher de songer au tourment dont
cet instrument accable le clébre musicien Verdi.
Un ami qui était allé le voir 'an dernier & une
place d’ean, fut fort surpris de le trouver logé
dans un appartement éroit, olt il mangeait, cou-
chait et vivait.—¢ Oh ! mais, dit-i}, j’ai de meil-
leures chambrey que cela ; seulement elles sont
engagédes,” Et disant cela, il ouvre une porte et
montre deux pitees remplies de serinettes. Ily
en avait quatre-vingt quinze. — “ Voyez-vous,
reprit-il, j’dtais venu ici pour me reposer et jai
été obligé de les acheter pour avoir la paix.”

*
* %

Jusqu'a présent il n'était sorti que de la pous-
sitre de la démolition de nos rues et de la re-
construction des trottoirs.
rayon de podsic déchire ce sinistre voile de mor-
tier et nous réconcilic avec la vie. La semaine

Mais voila  qu'un

derniére un de nos élégants conduisait une dame,
charmante du reste, mais incommodée d'un em-
bonpoint qui Va fait sortir de la classe des syl-
phides. Vainement le cocher tiche d'arriver jus-
qua la pierre du marchepied ; mille obstacles Pen
empéchent. Alors le monsieur descend et de son
ton le plus engageant dit a la dame:

—Comme il y a de la boue partout, permettez,
madaiue, que je vous porte sur le trottoir.

—Mais, mousieur, vous n'avez pas songé au
poids dont je suis aceablé |

—Madame, ce sera pour moi un jeu. Je suis
habitué dans mon magasin 4 transporter des
barils de sucre.

Tovenr A Tove

LES DIFFERENTES CELEBRATIONS
DE NOCES

Voici les différents anniversaires de wrtage
que l'on célébre aux Etats-Unis ¢

Apres un an de mariage, on cdélebre les noces
de swere.

Aprés trois ans, les noces de papier,

Aprés clng ans, les noces de bois,

Aprés dix ans, les noces de fer-blane,

Aprés quinze ans, les noces d'étain.

Aprés vingt ans, les noces de leciton.,

Apres vingt-cing ans, les noces d'wryent,

Apros cinquante ans, les noces d'or,

Apris soixante ans, les noces de dicmant.

POUR ENCOURAGER SA FEMME

La scéne est dans un atelier photographique.
La jeune fenme est prise d’un rive incoutrolable,
qui empéche Vartiste de procéder.

—Allons, Nelly, reprend lewmari, revieus & toi ;
songes & autre chose. Pense, par exemple, a ton
pauvre pere qui est en prison ; pense au temps
que tu étais deux jours sans manger avant que je
ne t'épousasse.

It 0’y a qu'un reprache & la photographie qui
en est résulté, cest que Nelly y est un peun
sérieuse.
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La mére.—James, tu viens encore de te battre. Je vois
cela"dans tes yeux.

James.—Clest les yeux de T'autre gargon que tu devrais
voir.

LA DISCIPLINE MILITAIRE A HATTT

i
WEFENYE l'l
DEPASSER Qang

i
'1' l'l

ELong |

v -

L& capitaine.—Tambou, hattez. o
Le porte tambonr.—Li pas hatté tambou. Vous di monsicu M lou.
Le capitnine,—Monsieu Tamhou, hattez. ‘

Le porte tambor.—Li pas hattd.

Le général.—Pourquoi 1i tambou pas batté ?

Lz porte tamhowr.—Pourquoi i pas fait nous touné coté des mélons !

PORTRAIT DE CHRISTOPHE COLOMB

o

(Loriginalvient detre retronvé o New-York.) OUVERT LE DIMANCIE

Un tramp (qui n'a pas bien cuvé son vinet qui en appercevant ’homme
de police, se croit en cour).—Pristi que je n’ai pas de chance ! Chaque fois
qu'ils m'ameénent ici c'est toujours un juge nouveau qui s'étrenne sur moi.
Avee ce gros barhu noir sur le bane, jen attrape bien pour trois wois.

Comment le sportman peut donner des
preuves indiscutables de ses exploits
de péche.

Lo prise, telle yu'elle est devant Pappareil
photographiyue.

La photographie.



VOYAGE DE GULLIVER A BRODIGNAG

(Swuate)

Lo pays est trés peuplé, car il contient cin-
quante ct une villes, prés de eent bourgs entou-
rés de murailles,et un bien plus grand nombre de
villages et de hameaux. Pour satisfaire le lecteur
curicux, il sullira peut-étre de donner la desorip-
tion de Lorbrulgrud. Cette ville est située sur
une riviere qui la traverse et Ja divise en deux
parties presque égales. Llle contient plusde qua-
tre-vingt mille maisons ¢t euviron six cent mille
habitants ; clle a en longueur trois glonglings
(qui font environ cinquante-guatre milles & An-
gleterre), et deux et demi en largeur, selon la me-
sure que j’en ai pris sur Ja carte royale, dressée
par les ordres du roi, qui fut étendue sur la terre
exprés pour moj, et était longue de cent pieds.

Le palais du roi est un batiment assez peu ré-
gulier ; c’est plutét un amas d’édifices qui a envi-
ron sept milles de circuit ; les chambres prinei-
pales sont hautes de deux cent quarante pieds, ot
larges & proportion.

On donna un carrosse & Glumdalelith et i moi,
pour voir la ville, ses places et ses hotels. Je sup-
putai que notre carrosse était environ en carré
comme la salle de Westminster, nais pas tout a
fait si haut. Un jour, nous fimes arréter le car-
rosse 3 plusicurs boutiques, ot les mendiants pro-
fitant de V'occasion, se rendirent en foule aux por-
tieres, et me fournirent les spectacles les plus af-
freux qu'un wil anglais ait jamais vus. Comme ils
dtaient ditformes, estropiés, sales, malpropres, con-
verts de plaies, de tumeur et de vermine, ct que
tout cela me paraissait d’une grosseur ¢énorme, je
pric le lecteur de juger, de Vimpression que ces
objets firent sur woi, et de m'en dpargner la
description.

J'eus en cette cisconstance, et plus tard en
beancoup d'antres pendant mon séjour & Lorbrul-
grud, loccasion de constater an fait qu'il ne sera
peut étre pas inutile de mentionner ici paree qu'il
pourra servir d'instruction 4 ceux qui tiennent i
connaitre les choses telles quielles sont dans la
réalité.

Je remarquai done, en considérant les habitants
de cette ville, honnues ou femmes, que bien des
difformités et des imperfections du corps hamain
déchappent & notre attention et & notre eritique
parce qu'elles ne nous apparaissent que lors-
qu'elles sont grossies au point de frapper la vue
méme de ceux qui sont le moins experts dans
Part de Pobservation. ‘el visage, par exemple,
que nous trouvons d’'une beauté régulitre ct on
tout, les yeux, l¢ nez, la bouche, le nienton, les
jours, le front, nous semble si admirable qu'en le
contemplant nous épuisons toutes les formules de
enthousiasme, devient, au contraire, horrible et
souvent répugnant dés que nous Pexaminons a
Paide d'un microscope. Nous découvrons alors
combien cette peau que nous croyions lisse ou
veloutée est rude, peu unie, boursouflée, ridée,
avec des taches et des trous que Iinstrument gros-
sissant nous montre aussi larges qu’une assiette,
Jesupplic le beau sexe de mon pays de ne pas
me savoir mauvais gré de cette ohservation, il
importe peu 4 celles que nous sommes convenus
d’appeler belles d'étre laides pour des yeux per-
¢ants qui ne les verront jamais. Ce qu'elles de-
mandent c’est que leur beauté, ne fit-elle dans
Peuvre de la nature qu'une illusion, ne soit pas
mise en doute et ¢n discussion. Aussi était-il tris
habile, ce philosophe de antiquité, qui enseignait
comme un axiome (u'il n'y a point d’étres Taids,
puisque tout ce qui est sorti des mains de an-
teur du monde est nécessairement parfait. 1l
dtait stir aivsi de rallier au moins toutes lesfernmes
a s doctrine. 1l savait sans doute fort bien ce
qu'il en est ; mais les philosophes, lorsqu’ils voient
une heauté, voient comme tout le monde et ne
sont plus philosophes.

La reine qui w’entretenait souvent de mes
voyages sur 1ner, cherchait toutes les occasions
possibles de me divertir quand Pétais mélancoli-
que. Elle me demanda un jour si javais Padresse
d? manier une voile et une rame, et si un pen
d’excercice en ce genre ne serait pas convenable &
ma santé. Je répondis que j'entendais tous les
deu'x assez bien, car, quoique mon emploi parti-
culier cut été celui de chirurgien, clest-h-dire

LE SAMEDI

médecin de vaisseau, je. m’étais trouvé souvent
obligé de travailler comme matelot ; mais j'igno-
rais comment cela se pratiquait dans ce pays, ol
in plus petite barque était égale & un vaisseau
de guerre de premier rang parmi nous ; d’ailleurs,
un navire proportionné & ma grandeur et & mes
forces n'aurait pu flotter longtemps sur leurs
rivitres, et je n’aurais pu le gouverner. Sa Ma-
Jesté me dit que, si je voulais, son menuisier me
ferait une petite barque, et qu'elle me trouverait
un endroit ol je pourrais naviguer. Le menuisier,
suivant mes instructions, dans P'espace de dix
jours me construisit un petit navire avec tous
ses cordages, capable de tenir commodément huit
Européens. Quand il fut achevé, la reine donna
ordre au menuisier de faire une auge de bois,
longue de trois cents pieds, Jarge de cinquante,
et profonde de huit, laquelle étant bien
goudrounée, pour empicher leau de s'échap-
per, fut posée sur le plancher, le long de
la. muraille, dans une salle extérieure du
palais : elle avait un robinet bien pres du fond,
pour laisser sortir l'eau de temps en temps, et
deux domestiques la pouvaient remplir dans une
demi-heure de temps. Clest Ia que i'on me fit
ramer pour mon divertissement, aussi bien que
pour celui de la reine et de ses dames, qui prirent
beaucoup de plaisir & voir mon adresse et mon
agilité. Quelquefois je haussais ma voile, et puis
c’était mon aflaire de gouverner pendant que les
dames me donnadent un coup de vent avee leurs
¢ventails ; et, quand ¢lles se trouvaient fatiguées,
quelques-uns des pages poussaient et faisaient
avancer Je navire avec leur souflle, tandis que je
signaluis mon adresse & tribord et biahord, selon
qu’il me plaisait. Quand javais fini, Glumdal-
elicth veportait mon navire dans son cabinet ct
le suspendait & un clou pour sécher.

Dans cet exercic, il m’arriva une fois un acei-
dent qui pensa me cofiter la vie, car, un des pages
ayantmis mon navire dans 'auge, une femme dela
suite de Glumdalelicth we leva pour me mettre
dans le navive ; mais il arriva que je glissai d’en-
tre ses doigts, et jaurais infailliblement tombé
de la hauteur de quarante pieds si, par le plus
hieureux hasard je n'eusse pas été arrété par une
grosse ¢pingle piquée dans le tablier de cette
femme. La téte de 'épingle passa entre ma che-
mise ct la ceinture de ma culotte, et ainsi je fus
suspendu en l'aiv jusqud ce que Ghundalelicth
accourit & tnon secours.

Une autre fois, un des domestiques, dont la
fouction était de remplir mon auge d’eau fraiche
de trois jours en trois jours, fut si négligent, qu'’il
laissa échapper de son eau une grenouille trés
grosse sans I'apercevoir. »

La grenouille se tint cachée jusqu'a ce que je
fusse dans mon navire ; alors, voyant un endroit
pour se reposer, elle y grimpa, et le fit tellement
pencher que je me trouvai obligé de faire le con-
trepoids de Vautre coté pour empécher le navire
de s'enfoncer ; mais je I'obligeai & coups de rames
de sauter dehors.

Voici le plus grand péril que je courus dans
ce royaune. Ghondalelicth w’avait enfermé au
verrou dans son cabinet, étant sorti pour des
affaires, ou pour faire une visite. Le temps drait
trés chaud, et la fenétre du cabinet était ouverte,
aussi bien que les fenétres et la porte de ma
boite ; pendant que jétais assis tranquillement
et mélancoliquement pres de ma table, jenten-
tendis quelque chose entrer dans le eabinet par
la fendtre, et sauter ¢h et 1. Quoique j'en fusse
un peu alarmé, j’eus le courage de regarder de-
hors, mais sans abandenner ma chaise ; et alors
je vis un animal capricieux, bondissant et sautant
de tous ctés, qui ‘enfin sapprocha de ma boite
et Ja regarda avee une apparence de plaisir et de
curiosité, mettant sa téte a la porte et & chaque
fenétre. Je me reti:ai au coin le plus éloigné de
ma boite ; mais cet animal, qui était un singe,
regardant dedans de tous cOtés, me donna une
telle frayeur, que je weus pas ln présence d’esprit
de me cacher sous mon lit, comme je pouvais
faire tris facilement. Aprés bien des grimaces et
des gambades, il me découvrit; et fourrant une
de ses pattes par I'ouverture de la porte, comme
fait un chat qui joue avec une souris, quoique je
changeasse souvent de heu pour wme mettre 4
couvert de lui, il m’attrapa par les pans de mon
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justaucorps (qui, étant fait du drap de ce pays,
était épais et trés fort), et me tira dehors. Il me
prit dans sa patte droite, et me tint comme une
nourrice tient un enfant, et de la méme fagon
que j’ai vu la méme espice d'avimal faire avee
un jeune chat en Europe. Quand je me débattais,
il me pressait st fory, que je crus gue le parti le
plus sage dtait de me soumettre et d’en passer
pur tout ce qui lui plairait. J'ai quelque raison
de croire qu’il me prit pour un jeune singe, parce
qu’avec son autre patte il flattait doucement mon
visage,

Il fut & coup interrompu par un bruit 4 la
porte du cabinet, comme si queiqu’un efit tiché
de louvrir ; soudain il sauta a la. fenétre par la-
quelle il était entré, et, de 1a, sur les gouttiéres,
marchant sur trois pattes et me tenant de la
quatrieme jusqu'a ce qu'il efit grimpé & un toit
attenant auw notre. J'entendis dans Pinstant jeter
des cris pitoyables & Glwmddlelitch. La pauvre
fille était au désespoir, et ce quartier du palais
se trouva tout en tumulte : les domestirues cou-
rurent chercher des échelles ; le singe fut vu par
plusicurs personnes assises sur le faite d’un biti-
ment, me tenwat comme une poupée dans une de
ses pattes de devant, et me donnant & manger
avec lautre, fourrant dans ma bouche quelques
viandes qu’il avait attrapdes, ct me tapant quand
je ne voulais pas manger, ce qui fuisait beaucoup
rire la cinaille qui me regardait d’en bas, en
quoi ils n'avaient pas tort, car, excepté pour moi,
la chose était assez plaisante, Quelques-uns
jeterent des pierres, dans Pespérance de faire
descendre le singe ; mais on deéfendit de conti-
nuer, de peur de me caser la téte.

Les échelles furent appliquées, et plusienrs
howmes ontérent. Aussitot le singe, effrayé,
déeampn et me laissa tomber sur une gouttitre.
Alors un des laquais de a petite maftresse, hon-
néte garcon, grimpa, et, me mettant dans la po-
che de sa culotte, me fit descendre en siireté.

J'étais presque suffoqué des ordures que le

singe avait fourrées dans mon gosier ; mais ma
chire petite aitresse e fit vomir, ce qui me
soulagea. J’étais si faible et si froissé des embras-
sades de cet animal, que je fus obligé de me tenir
au lit pendant quinze jours. Le roi et toute la
cour envoyéerent chaque jour pour demander des
nouvelles de ma santé, et la reine me fit plusieurs
visites pendant ma maladie. Le singe fut mis &
motrt, et un ordre fut porté, faisant défense d’en-
tretenir désormais aucuil animal de cette espece
auprés du palais, La premiére fois que je me ren-
dis auprés du roi, apres le rétablissement de ma
santé, pour le remercier de ses bontés, it me fit
Phonneur de railler beaucoup sur cette aventure ;
il me demanda quels détaient mes sentiments et
mes réflexions pendant que j’étais entre les pattes
du singe ; de quel golt ¢étaient les viandes qu’il
me donnait, et si lair frais que javais respiré
sur le toit wavait pas aiguisé mon appétit? Il
souhaita fort de savoir ce que j'aurais fait en une
telle occasion dans mon pays. Je dis & Sa Majes-
té qu'en Europe nous n'avions point de singes,
exceptd ceux qu'on apportait des pays étrangers,
et qui dtaient si petits qu'ils n'étaient point A
craindre, et qua I'égard de cet animal énorme i
qui je venais d’avoir afiaire (il dtait, en vérité,
aussi gros qu'un éléphant)) si Ja peur m'avait
permis de penser aux moyens d’user de mon sabre,
(A ces mots, je pris un air fier et mis kv main sur
la poignée de mon sabre), quand il a fourré sa
patte dans ma chambre, peut-étre je lui aurais
fait une telle blessure qu'il aurait été bien aise
de la retirer plus promptement qu'il ne Yavait
avancée. Je pronongai ces mots avec un accent
ferme, comme unc personne jalouse de son hon-
neur et qui se sent.  Cependant mon discours ne
produisit rien qu’un éclat de rire, et tout le res-
pect dit & Sa Majesté de la part de ceux qui l'en-
virounaient ne put les retenir ; ce qui tue fit
rétléehir sur la sottise d’un homme qui tiche de
se fairc houneur a tui-méme en présence de ceux
qui sont hors de tous les degrés d'égalité ou de
comparaison avec [ui ; et cependant ce qui m’ar-
riva alors, je I'ai vu souvent arriver en Angle-
terre, o un petit homme de néant se vante, s'en
fait accroire, tranche du petit seigneur et ose
preudre un air iwmportant avec les plus grands
du royaume, parce qu’il a quelque talent.

(4 continuer.)



HISTOIRE D'UN FIACRE

ECRITE PAR LUL-MEME

Ne craignez pas que je jure ni sacre,

En vous disant ma vie et mes malheurs ;
Je sais qu'on doit du respect aux lecteurs ;
Mais excusez si j’écris comme un fiacre.

Voiei le récit abrégé
De ma tres longue carrigre :
De quatorze ans je suis agé,
Et mon pauvre trés-cher grand-pere
Fut un vieux peuplier,
Ma grand’mére un noyer,
Mon grand-cousin un chéne,
Mon pere était un pin,
Mo, je suis un sapin,
Roulant & perdre haleine.

Vandu pour 'hymen solennel

D’un dude avec une rentiére,

En grande étiquette a l'autel

Je les menai sur mon derriére.

L'un baillait, Vautre soupirait ;
Moi, m'amusant des plaisirs qu'ofire
Un mariage d’intérét,

Tout bas je riais comme un 